Itaimi magyar kislanyokkal Ismerkedik,

Micsoda terefere!l A csillebérci
nagytabor zegzugos  sétanyain
lengyelek, romanok prébalgatjak
a nehezen engedelmesked6 ma-
gyar szavakat, b6rnadragos oszt-
rak kisfidk szaladgalnak, fran-
ciaul dicsérik a magyar vendég-
szeretetet . .,

Az egy-két nappal ezel6tt érke-
zett kis kulféldiek mar megszok-
tdk és megszerették a ,,baratsag
tabor" hangulatat. ,,Mindenki re-
PI, régi jo barat” — ez a leg-
Obb firatlan torvény a csillebér-
ciek kozt. A bemutatkozas csak
egy pillanat.

— Szlava — mutat magéra egy

hosszlcopfos, széke lengyel kis-
lany. |

— En meg Irén —feleli ra egK
Fejér megzel pajtds. S élén
emozdulatokkal kisérve magya-

rédzza: — Népitancos vagyok.
Nevetve probalgatjak a tanclépé-
seket, és egyitt orilnek Szlava
minden jol sikerilt mozdulatéa-
nak.

Az altaborok probalnak, készi-
16dnek a délutani Gnnepélyes ta-
bornyitéra. A ,,Majus 1 altabor
hangszerszolistai reggel 6ta elva-
laszthatatlanok. Osszebaratkoztak
az izgalmas percekben. Ugyanis
reggel érkeztek a lengyel Gttorok,
s az altdbor lak6i nagyon ki
akartak tenni magukért. Fél ora
alatt egydtt allt az Gnnepi zene-
kar. Amikor az altaborhoz veze-
t6 osvényen feltlint a lengyelek
csoportja, mar vidaman fujtak,
doboltak, heged(in, harmonikan
jatszottdk a DIVSZ-indul6t. A
varséi Kriszti magyarul meg oro-
szul bizonygatja: — Haraso! Jol!

Az Uszémedencénél a legelter-
jedtebb ismerkedési maddszer
egyesek szerint kulénésen a la-
nyokndl — a frocskdlés. Nevetés,

silglc(mgatés, de senki sem harag-
szik.

Fesztivalok csodalatos hangula-
tadt idézi a temérdek jelvénycse-
re. Ugy latszik, a francidk jel-
vénnyel teli hatizsakokkal érkez-
tek, mert alig talalkoztunk olyan
taborlakoval, akinek gomblyuka-
ban ne diszelgett volna az Eiffel-
torony piciny maésa.

A tabor kozepén postalada van
egy fara akasztva. Pirosan, elége-
detten nyeli a soknyelvli levele-
ket. Unnepi eseménynek szamit,
amikor az aprocska, ,feln6tt® ta-
nyérsapkat visel uttérd postasok
nagy bortarisznydkba gy(jtik a
tartalmat. llyenkor mindig kor-
ben allva fi%yelik a hirtelen 0ssze-
gydlt gyerekek a ,,dolgozokat™
Kilénben is, ez a tabor legfor-
galmasabb' és leghangosabb pont-
Ja. Mennyi minden torténik itt
ropke Ot perc alatt!

at el6szor is ... de higgyék el,
csak jatékrol van sz6! Hans és
Gerald boxmeccse zajlik. Hans
alacsony, villog6 szemu kis mo-
kany. " Gerald, j6l megtermett,
macké mozgasu kisfid. Egy-kettd,
bizony Hans behdz. Aztan valamit
magyaraznak egymasnak ,,csille-
bérci vilagnyelven’l azaz kézzel-
labbal, s kideril, Hans egy ,,mes-
terfogasra’l tanitotta 0j baratjat.

Kicsit odébb ... Hannit itt na-
gyon szeretik. Hanni boldog. Han-
ni a francia delegacié tagja, 14
éves, konnyektél fényl6 szemd,
géndor haju, néger kislany. Forro
kis gyerekkezek csokoladét nyl]{'-
tanak felé, jelvényekkel tlzik tele
a bluzat, s viszik magukkal jat-
szani.

Az ebédl6ben a hofehér teritett
asztalokon méar péarolog a leves.

Milyen gyorsan elillan az elsé
csillebérci deleldtt!

Szant6 Erika j



